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TNC 44 Om teknikens sprék

Som nummer 44 i TNCs publikationsserie har utkommit skriften Om teknikens
sprék. Skriften 4r avsedd att utgora ett komplement till Skrivregler, TNC 37,
och innehdller en sammanstdllning av och kommentarer till ndgra framtriddande
drag i teknisk prosa. Stoffet dr till stor del hdmtat ur TNCs eget material
sddant det foreligger publicerat i ordlistor och Svriga publikationer eller
inordnat i excerptsamlingarna. Sarskilt excerpterna ur facktidskrifter har
ddrvid observerats.

Skriften behandlar foljande huvuddelar:

1. Ordbildning
Sdarskilt observeras sammansédttning och avledning. I tekniskt sprdk produk-
tiva forleder och efterleder fdr en utforlig exemplifiering, varvid de
latinska och grekiska forlederna ges en sdrskild plats. Bland ordbildnings-
typerna behandlas ocksd ellips, haplologi, anagram och metafor.

2. Frédmmande ord och deras anpassning

Teknikens starka internationella anknytning gor det motiverat att sédrskilt
uppmédrksamma utformningen av frdmmande ord och ordbildningselement.

3, Ordklasserna

Ordklasserna behandlas med sdrskild uppmérksamhet pd& s8dana former och kon-
struktioner som dr foremdl for osédkerhet i teknikernas sprédkbehandling.
Sdlunda avhandlas d&mnesnamns bojning, plural av engelska och andra l&neord,
bojning av latinska och grekiska ord, adjektiv utan neutralform, rdkneord,
verbens kortformer, transitiv och intransitiv betydelse hos vissa verb,
anvidndning av vissa prepositioner och adverb.

4. Orden i sammanhang

Vissa syntaktiska frdgor berdrs, t.ex. attributets funktion, kongruens och
inkongruens, s.k. forledsbestidmning och subjektsregeln.

5. Stilfrédgor

Ett avslutande kapitel dgnas stilfrdgor under rubrikerna: Klarhet och logik,
Svdvning, Att skriva rakt p& sak och ledigt, Omstdndlighet, Konkret och
personligt samt VAlljudet.

Publikationen omfattar 117 sidor och sdljs i bokhandeln och genom Sveriges
Standardiseringskommission. Priset dr ca 14 kronor, vartill kommer merviardes-

skatt.
Som prov pd innehdllet bildggs kopior av sidorna 26 och 30.
10.8.1970
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Ordbildning.

Nagra produktiva forleder

For tekniskt sprak viktiga grekiska och latinska forleder redovisas for
sig under 2.

1

av-, egentl. prepositionen och adverbet av, fungerar bade i egentlig
betydelse och i forbleknad betydelse som prefix, huvudsakligen for bild-
ning av verb och verbalsubstantiv. Liggs till substantiv, adjektiv och
verb.

Av tekniskt intresse ir bl.a.

a) den privativa (»berdvande») betydelsen (motsvarade ty. ent-, fr. dé-,
dés-).

Ex. avbarka timret. avfettat mjol. avfosforera. avfrosta. avfukta.
avfirga avloppsvattnet. avgasning (ty. Entgasen, eng. degassing,
fr. dégazage, TNC 35). 16sningen avgiftas fore utsldppet. avhartsa
massa. avhdra. avisa med varmluft. avjonisering av vatten fram
kédrnreaktorer. avjirning av grundvatten. avkisling av tackjirn. av-
kola (i motsats till nedkola som avser begrinsad minskning).
avkolonisera. avkoppra. avkriminalisera vissa parkeringsforseelser.
avkromning av stal (synonymt: kromutarmning). avlasta. lastluckor
med vridhydrauler f6r snabb pa- och avluckning. avluftning aw
radiatorer. den avlut som limnar systemet. avmagnetisera. avman-
ganing av vatten. avmasta. avmetallisera. avmineralisera. avnickla.
avoxidera. avprivatisera. avrosta. avsaltning av havsvatten. avsilvra
bly. avslaggning. avslammad spillolja. avsprita Oresundsresorna. av-
stofta rokgaser med elfilter. avstora med konventionella filter. av-
svavla tackjirn. avsvillande medel att droppa i nisan. svartluten
avsdpas. avtenna. avtickning (avligsnande av vegetationsticket)
sker med schaktmaskin. avvattna. ritt avvibrerad motorsag. avvinga
fron. avzinka.

b) Prefixet ger i allminhet en resultativ innebdrd 4t ordet: avbryta. av-
dunsta. avkorta. avldsa en mitare. avslipa. avskira. avstanna (som kan
ha betydelsen stanna av sig sjilv, i motsats till det enkla verbet stanna
som kan betyda bringa att stanna, »startning och stanning»; jfr TNC
10). avsoka ett omrade.

¢) Pé griinsen till de betydelsetomma s.k. stilistiska prefixen star av- i
avtdta, sisom i foljande exempel: »En mycket viktig sak #r att tatnings-
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Ordbildning

[ vissa fall blir tilliigget av ut- mer eller mindre tautologiskt eller Gver-
flodigt, eftersom den resultativa betydelsen ligger redan i det osamman-
satta ordet, t. ex. innan fordelarna av denna investering mognat ut i en
intressant avkastning. utslockna. dirigenom mojliggors en snabb ut-
separering (i centrifugalseparator) av mycket fina partiklar.

c) vid adjektiv vara ett forstirkande prefix: utfattig.

2
Latinska och grekiska forleder. Vanligen #r termer med sidana forleder
narmast overtagna frin engelskan, franskan eller annat modernt sprak.

a-, fore vokal am- (gr. ¢j, icke): abiogen, abiotisk, acykliska kolviiten,
akromatisk, amorf, aperiodisk funktion, astabil, asymmetrisk, asymptot,
asynkron drift, atom, atoxisk; anaerob, anarki, anisotrop(i), anomali,
anonym, anorganisk

ab- (lat. ab-, abs- fran): abnorm, abstrahera

ad-, dv. assimilerat med f6ljande konsonant (lat. till): adekvat, adhesion,
adhesiv, adoptera, adsorption, adstringerande; ackumulator. aggressiv,

annektera, appendix, assistera

anas, fore vokal an- (gr. upp, till, tillbaka, sénder, isir): analys; anjon
(eng. anion), anod (tillvig, mots. katod, frinviig)

ante- (lat. fore): antecipera, antedatera

anti-, fore vokal dv. ant- (gr. emot): antibiotikum, anticyklon, antikoa-
gulant, antikritisk, antioxidant, antioxidativ, antiozonant, antipariikel,

antiseptisk, antistatmedel, antites; antagonism, antarktisk

auto-, fore vokal aut- (gr. sjilv): automat(isk), automobil, autonom(i),
autosuggestion, autotypi; autopsi, autoxidation

bi-, bin- (lat. tva. par): bifurkation, bikarbonat, bikonkav, bikonvex, bi-
lateral, bipolir, bisektris, bistabil, bisulfat, bivalent; binokuliiri mikro-
skop

cis- (lat. hitom): cisalpinsk. cis-transisomeri

cyklo- (lat. cyclus, ring): cyklohexan, cyklometrisk

de-, fore vokal des- (lat., fr. av, fran, bort): deceleration (vid bromsning
av raketer), decentralisera, defluoridera, deformera, defosforera, de-

gradera, dehydratisera, dehydrera, dekontaminera, delaminera. deme-
tylmorfin (morfin vars metylgrupp ersatts. av viite, H), demodulering,
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